LvdK 558-Jezus, om uw lijjden groot
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6. Om  het zwij- gen, het ge- duld, Waar - mee Gij de wet  ver- vult,
7. Om  het woord van god'-lijk recht dat Gij tot uw rech - ters zegt,
f)% Om de door-nen van uw kroon, om de gees'ling en_ de hoon,
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6. Om het zwij- gen, het ge- duld, Waar - mee Gij de wet ver - vult,
7. Om het woord van god'-lijk recht dat Gij tot uw rech - ters zegt,
8 Om de door-nen van uw kroon, om de_ gees'ling en de hoon,
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6. Om het zwij- gen, het ge- duld, Waar-mee Gij de wet ver-vult,
7. Om het woordvan god'-lijk recht dat Gij tot uw rech - ters zegt,
8. Om de door-nen van uw kroon, om de gees'ling en de hoon,
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6. Om het zwij- gen, het ge- duld, Waar - mee Gij de wet  ver-vult,
7. Om het woord van god'-lijjk recht dat Gij tot uw rech - ters zegt,
8. Om de door-nen van uw kroon, om de_ gees'ling en de hoon,
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als men vrucht' loos zoekt naar schuld, Ky - ri-e e - lei - son.
zelf  hebt G'uw ge - ding be - slecht, Ky - ri-e e - lei - son.
roe - pen Wwi, o Men-sen - zoon, Ky - ri-e e - lei - son.
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als men vrucht' loos zoekt naar schuld, Ky-ri - e e - lei - son.
zelf hebt G'uw ge - ding be - slecht, Ky-ri - e e - lei - son.
roe - pen wij, o Men-sen - zoon, Ky-ri - e e - lei - son.
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als men vrucht' loos zoekt naar schuld, Ky-rn - e_ e - lei - son.
zelf hebt G'uw ge - ding be - slecht, Ky-r - e e - lei - son.
roe - pen wij, o Men-sen - zoon, Ky-rnn - e e - lei - son.
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als men vrucht' loos zoekt naar schuld, Ky-ri - e_ e - lei - son.
zelf hebt G'uw ge - ding be - slecht, Ky-ri -e_ e - lei - son
roe - pen wij, o Men-sen - zoon, Ky-ri - e _ e - lei - son.



1 SAMENZANG

Jezus, om uw lijden groot,

om uw leven en uw dood

die volbrengen 't recht van God,
Kyrie eleison.

2 VROUWEN

Heer, om uw zachtmoedigheid,
vorst die op een ezel rijdt

en om Sions onwil schreit,
Kyrie eleison.

3 MANNEN

Om de zalving door een vrouw,
vreugdeolie, geur van rouw,
teken van wat komen zou,
Kyrie eleison.

4 SAMENZANG

Om het brood, Heer, dat Gij breekt,

om de beker die Gij reikt,
om de woorden die Gij spreekt,
Kyrie eleison.

5 SAMENZANG

Here, om uw bloedig zweet,

als Ge alleen de wijnpers treedt,
om de kelk vol bitter leed,
Kyrie eleison.

6 KOOR (SATB)

Om het zwijgen, het geduld,
waarmee Gij de wet vervult,

als men vrucht'loos zoekt naar schuld,

Kyrie eleison.

7 KOOR (SATB)

Om het woord van godlijk recht
dat Gij tot uw rechters zegt,

zelf hebt Ge uw geding beslecht,
Kyrie eleison.

8 KOOR (SATB)

Om de doornen van uw kroon,
om de gees'ling en de hoon,
roepen wij, 0 Mensenzoon,
Kyrie eleison.

9 SAMENZANG

Om uw kruis, Heer, bidden wij,
om de speerstoot in uw zij,

ga aan onze schuld voorbij,
Kyrie eleison.

10 SAMENZANG

Heer, om uw vijf wonden rood,
om uw onverdiende dood,
smeken wij in onze nood,
Kyrie eleison.



